
FineVu GX4K 使用手冊
使用本產品前，請務必先閱讀《安全與注意事項》，並請正確使用以防止發生意外或危險。
（使用手冊中的選單畫面及其他圖片，可能與實際產品有所差異）



產品保固與支援
• 網站地址：http://en.finevu.com。
•您可以從網站下載最新版本的韌體及使用手冊。
•未經 FINEDIGITAL Inc. 同意，不提供任何形式的銷售

或一致性擔保，包括默示擔保。

著作權與商標
•本手冊受著作權法保護，所有權利具有合法保障。
•未經 FINEDIGITAL Inc. 事先書面同意，除著作權法所

允許的範圍外，不得以任何方式重製、複製、修改或翻
譯本手冊的任何內容。

認證
本產品通過 KS C 9990 認證（車用和內燃機電磁抗擾度測試）。
銷售人員或使用者應注意，本裝置經過電磁相容性註冊，目的為
保護行車相關功能，以及駕駛、乘客和其他車輛使用者免受電磁
波的影響。

• 裝置名稱（型號）：行車記錄器（GX4K）
• 韓國電氣用品安全認證（KC 認證）號碼：R-R-FDK-FineR058
• Wi-Fi 接收器韓國 KC 認證：MSIP-CRI-JVS-CF-WU715N
• 認證商號：FINEDIGITAL Inc.
• 製造商/生產國家：FINEDIGITAL Inc./ 南韓
• 售後服務聯絡方式：support@finedigital.com

感謝您購買 FineVu 行車記錄器。
我們一直努力拉近與客戶的距離。
本使用手冊包含如何使用和操作 GX4K 行車記錄器的相關資訊。
在使用 GX4K 行車記錄器之前，請詳閱並了解本手冊的內容。
請注意，本手冊可能包含技術或編寫上的錯誤或疏漏。
此外，GX4K 行車記錄器的產品規格可能會不時變更，恕不另行通知。

http://www.finevu.com/en
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符號

警告
提供與使用者安全相關的重要資訊。若未能遵守這些指示， 可能導致死亡或嚴重傷害。

注意
提供有關使用者安全和產品正確使用的資訊。若未能遵守這些指示，可能會導致人身傷害或財產損失。

備註
供使用者方便查閱的資訊。

安全與注意事項 4



安全與注意事項

警告
如未遵守以下指示，可能導致使用者死亡或嚴重傷害。

電源
• 請勿使用損壞或經過改裝的電源線，只能使用 FINEDIGITAL Inc. 原廠產品。

使用不當或損壞的電源線可能導致失火、車輛受損或人員受傷等安全事故。
• 請勿使用非額定電壓。用錯電壓可能導致失火、車輛受損或人員受傷等安全事故。
• 請勿隨意將電源線連接至其他裝置，可能會引起火災或故障。

安裝
• 請勿安裝在高濕度或具有易燃液體或氣體的環境中。如未遵守指示可能會引起火災。
• 請勿將產品長時間放置在高溫環境中，例如密閉的車內或直接曝曬於陽光下。如未遵守指示可能會引起火災或故障。
• 請勿安裝在干擾行車視線的位置，以免發生交通事故。
• 請正確連接電源、GPS 及影像連接線。如未遵守指示可能會引起火災或故障。

使用
• 請勿讓金屬或易燃品進入記憶卡插槽或產品上插入電源線的位置。如未遵守指示可能會導致觸電或火災。
• 請勿在手部潮濕的情況下操作本產品。否則可能會因此觸電。
• 請勿將本產品或配件放在嬰幼兒附近，以免因誤食而導致窒息。
• 請勿在產品運作時以衣物或毛毯覆蓋。產品過熱可能會引起火災或故障。
• 行車時請勿操作行車記錄器，以免釀成車禍。

安全與注意事項 5



注意
如未遵守以下指示，可能導致人員受傷或財物損失。

• 為提升產品性能，產品規格及使用手冊內容可能會不時變更，恕不另行通知。
• 未經許可，嚴禁複製本手冊的全部或部分內容。
• 在事故或其他情況下，因產品不當使用所導致的任何資料遺失或產品損壞，本公司概不負責。

安全與注意事項 6

安裝
• 請勿隨意安裝固定電源供應器，可能會導致產品或車輛故障。請務必尋求專業安裝工程師的協助。

使用
• 請勿過度用力按壓鏡頭、鏡頭蓋或鏡頭外殼。如未遵守指示可能會導致故障。
• 請勿使用錐子或尖銳物品操作本產品。如未遵守指示可能會導致故障。
• 長時間使用行車紀錄器可能會導致表面發熱。請多加注意。
• 請勿隨意拆解或改裝本產品。這可能會造成損壞或資料遺失，請送交售後服務中心進行檢查和維修。
• 記錄時，請注意不要遮住鏡頭。
• 安裝後改變鏡頭的位置，可能會導致接觸不良。

使用管理
• 請勿將產品或配件放在寵物附近。

寵物身上的異物可能會進入產品並導致故障。
• 若長時間不使用本產品，請務必將電源線拔除。如未遵守指示可能會引起火災或故障。
• 請勿在車輛電源接頭或線材仍連接產品的情況下，移動運作中的產品。如未遵守指示可能引起火災或觸電。



使用注意事項
行車記錄器是一種輔助裝置，在車輛在行車或停車的特定情況下，會拍攝影像並記錄至儲存裝置。請將其視為輔助工具，協助釐清事故的
發生情況。FINEDIGITAL Inc. 不對事故引起的任何損害負責，並且不會為事故引起的任何後果提供支援。使用本產品前，請先閱讀並理解
以下內容：

找不到記錄檔的可能原因：
• 記錄影像會隨時間刪除。

由於使用的儲存裝置（Micro SD卡）空間有限，因此當儲存裝置在記錄過程中空間已滿，較早的影像將會被依序刪除。

• 碰撞感測器的靈敏度設定
根據產品的碰撞偵測靈敏度設定（正常、靈敏、非靈敏等），如果碰撞強度小於設定值，則碰撞影像可能不會儲存在事件資料夾或停車資料夾中。

• 車輛電池電壓設定
使用停車監控功能時，行車記錄器會持續監控車輛電池電壓以保護車輛電池。如果車輛電池電壓降至行車記錄器設定的電壓值，行車記錄器電源將自動中斷並
停止運作。

發生事故時的因應措施
• 萬一發生事故，請先關閉行車記錄器電源並取出 Micro SD 卡。若未取出記憶卡而繼續使用，記錄的影像可能會隨時間刪除。如果難以取出 Micro SD 卡，可

以直接關閉行車記錄器電源。
• 請用電腦將事故影像進行備份。
• 請勿將取出的 Micro SD 卡連接至智慧型手機。當 Micro SD 卡連接至智慧型手機時，記錄的影像可能會因智慧型手機變更檔案結構而遺失。

清潔與存放方式
• 若鏡頭上有異物，請使用軟布（棉布）擦拭。
• 為記錄高畫質影像，請避免手部或其他物品接觸鏡頭。
• 如果主機的接線端有異物，請勿使用工具取出或移除，應送交售後服務中心進行維修。
• 如果產品未使用，請將其存放於室內，避免放置車內。
• 在存放前，請務必關閉電源。

- 避免放置在潮濕的環境，並儘可能將產品密封保存。
- 請務必取出記憶卡分開保存，以保持記憶卡的性能。

7安全與注意事項



產品組成
組件

前鏡頭

電源線

後鏡頭

後鏡頭連接線

Micro SD 卡及轉接卡

使用手冊

•為提升產品性能，本產品之組件可能會不時變更，恕不另行通知。
•Micro SD 卡的保固期為 6 個月。

產品零組件名稱 8



選配配件

• 所有選配配件均可在 FineVu 網站上進行購買。

大容量 Micro SD 卡 USB SD 卡讀卡器

產品零組件名稱 9



前鏡頭

零件名稱

產品零組件名稱 10

後鏡頭連接埠
連接後鏡頭

電源連接埠
連接電源（DC 12V/24V）。

Wi-Fi 按鈕
開啟/關閉 Wi-Fi 功能

Wi-Fi 接收器

手動記錄與聲音按鈕
可進行手動記錄，並控制聲音記錄功能。

GPS

安全指示燈

前鏡頭

支架接頭
用來連接支架。

電源開關及鎖定
開啟和關閉產品電源，防止 Micro SD 卡意外取出。

記憶卡插槽
插入 Micro SD 卡。



後鏡頭

•後鏡頭連接埠僅限於後方專用連接線，否則可能導致產品損壞。
•安全燈預設為關閉狀態。必須調整使用者設定，才能使用安全燈。

產品零組件名稱 11

支架
固定鏡頭位置。

後鏡頭連接埠
連接前鏡頭（影像及電源輸入/輸出）

安全指示燈
查看行車記錄器的運作狀況。後鏡頭



安裝說明

•電源開關及鎖定裝置可開啟/關閉電源，並同時防止拔出 Micro SD 卡。

•請務必使用 FineVu 原廠記憶卡。
使用非原廠記憶卡，可能導致相容性問題並且無法正常運作。

•請注意 Micro SD 卡插入的方向。若 Micro SD 卡插入方向錯誤，可能會導致產品的記憶卡插槽或 Micro SD 卡受損。
•請定期將重要影像備份至其他儲存裝置。

1

2

安裝說明 12

正在插入 Micro SD 卡
1. 滑動電源開關及鎖定，移至關閉位置即可解鎖。

2. 查看 Micro SD 卡的插入方向。

3. 插入 Micro SD 卡直到聽見「喀」的聲音。

4. 滑動電源開關及鎖定，移至開啟位置即可上鎖。

取出 Micro SD 卡
1. 滑動電源開關及鎖定，移至關閉位置即可解鎖。

2. 按壓已插入的 Micro SD 卡，直到聽見「喀」的聲音。

3. 當 Micro SD 卡彈出時，請用手將其取出。



安裝支架 拆卸支架

• 安裝支架時，請適當調整支架的左右方向對齊。如果安裝方向錯誤，可能會損壞產品。

2

1

1

2

安裝說明 13

1. 將支架部分對準箭頭 ① 處，並插入產品主體上的支架凹槽。
2. 插入凹槽時，沿著箭頭 ② 方向按壓支架，直到聽見「喀」的聲音，

以將其固定在產品上。

1. 沿著箭頭 ① 方向按壓支架，直到聽見「喀」的聲音。
2. 按下後，沿箭頭 ② 方向取下支架。



安裝前鏡頭

3.請將貼在支架上的膠帶保護膜撕下。

2.撕去前鏡頭上的保護膜。

安裝說明 14

·本產品的安裝位置與其他電子裝置
（如導航系統）應至少保持 20 公分（7.87 吋）
的距離。

·請選擇不會干擾行車視線的位置進行安裝。

1.選擇要安裝產品的位置。



4.支架撕去保護膜後，將其固定在產品想要安裝的位置。

安裝說明 15

5.連接至與保險絲盒相連的固定電源線。



•請選擇不會干擾行車視線的位置進行安裝。

安裝後鏡頭

3. 將貼在支架上的膠帶保護膜撕下。

2. 撕去後鏡頭上的保護膜。

安裝說明 16

1. 選擇要安裝產品的位置。



4. 將後鏡頭固定在產品想要安裝的位置。 5. 使用後鏡連接線連接後鏡頭。

6. 將後鏡連接線與行車記錄器的前鏡頭進行連接。 7. 安裝完成後，可透過連線「FineVu Wi-Fi」應用程式調整
記錄角度。

•僅限使用本公司提供的原廠配件。使用第三方產品可能因電壓差異而導致產品損壞、火災或觸電。
•使用停車記錄功能時，請使用固定電壓。除部分車型外，固定電壓必須另外連接，請尋求專業安裝人員協助。

（建議安裝固定電壓，防止車輛電池放電。）
•連接固定電源線時，請注意每條線的連接位置。
•請勿隨意剪裁或變更原廠所附的固定電源線。

安裝說明 17



產品主要功能

產品主要功能 18

配備 SONY Ex mor R STARVIS TM 影像感測器
搭載 SONY Exmor R STARVIS 影像感測器，即使在夜間也能比一般 CMOS 感測器提供更明亮和清晰的影像品質。

4K
30fps

高解析度影像記錄
具備高性能影像感測器和高畫質鏡頭，前鏡頭可記錄 4K（3840x2160p@30fps）/ 後鏡頭可記錄超高畫質
（FHD，1920x1080p@30fps）的影像。

FineVu Wi-Fi 應用
程式

FineVu Wi-Fi 專用應用程式
可以輕鬆透過 FineVu Wi-Fi 應用程式設定行車記錄器並查看影像。

自動夜視
搭配自動夜視
提供明亮畫面以提高物體辨識度，並減少在低光源或夜間拍攝時的影像失真。

先進駕駛輔助系統
PLUS（ADAS PLUS）
及超速照相警示

先進駕駛輔助系統 PLUS（ADAS PLUS）及超速照相警示
支援智慧駕駛輔助系統 PLUS（前車移動警報系統，車道偏離警示系統）/ 超速照相警示功能。此僅在偵測到 GPS 訊
號時才會運作。

縮時設定 行車與停車縮時攝影
在行車和停車模式時，可以透過智慧縮時設定，快速查看已記錄的影像。

節能模式 搭配節能模式
憑藉 FineVu 獨有的省電技術，即使長時間停車也能安全地持續記錄。



使用方式

使用方式 19

指示燈顏色和操作說明
圖示 指示燈顏色 指示燈狀態 模式 操作說明

安全指示燈 白色

關閉 - • 電源關閉狀態

→
調光 行車與停車模式 • 在行車和停車模式下記錄時，指示燈會緩慢地亮起和熄滅，約每 4 秒一次。

閃爍 行車與停車事件 • 若在行車模式時發生事故，指示燈將會閃爍並切換至事件記錄模式。
• 若在停車模式時發生事故，指示燈將會閃爍並切換至事件記錄模式。

指示燈 A

綠色

→
閃爍 開啟 麥克風開啟 • 按鈕 A 長按 1.5秒。從聲音記錄關閉，切換至聲音記錄開啟狀態。

開啟
行車及 GPS 訊號接

收
• 在行車模式時，綠色指示燈將會亮起。
• 在接收 GPS 訊號時，綠色指示燈將會亮起。
• 在接收不到 GPS 訊號時，藍色指示燈將會亮起。

紅色 閃爍

行車事件
手動記錄
停車監控
停車事件

• 在行車模式時若發生碰撞，紅色指示燈將會閃爍。
• 輕觸按鈕 A 即可手動記錄。手動記錄時，紅色指示燈將會閃爍。
• 若在停車模式時發生碰撞或偵測到移動，紅色指示燈將會閃爍。

黃色 →
閃爍 關閉 麥克風關閉 • 按鈕 A 長按 1.5秒。從聲音記錄開啟，切換至聲音記錄關閉狀態。



使用方式 20

圖示 指示燈顏色 指示燈狀態 模式 操作說明

指示燈 B
藍色

關閉 Wi-Fi 關閉 • 電源關閉狀態
• Wi-Fi 關閉狀態

閃爍 沒有接收器 • 沒有接收器，等待連線

開啟 Wi-Fi 開啟 • 點選按鈕 B。當 Wi-Fi 功能開啟時，指示燈會亮起。

閃爍
等待 Wi-Fi 連線和 Wi-Fi 

初始化
• 重設 Wi-Fi，請將按鈕 B 長按 3 秒。在等待 Wi-Fi 連線或 Wi-Fi 重新設定時，

指示燈會閃爍。

指示燈 A

+

指示燈 B

紫紅色及白
色

閃爍 韌體更新 • 更新韌體時，白色指示燈將會閃爍。

閃爍 記憶體格式化及重設 • 同時將按鈕 A 和 B 長按 3 秒以上，可格式化 Micro SD 卡或重設記憶體設定。
• 紫紅色指示燈將會閃爍。

白色 →
開啟 關閉 開機 • 開啟時，指示燈 A 和 B 會同時亮起。



記錄中
行車記錄

（行車
縮時攝影）

行車事件
停車移動

（停車
縮時攝影）

停車事件 手動記錄 我的資料夾

資料夾名稱 一般 事件 移動 停車 記錄器 我的資料夾

記錄資料夾設定

•停車時僅會記錄偵測到碰撞或物體移動的相關影像。（智慧縮時攝影需另行設定）
•停車移動記錄和停車縮時攝影無法同時使用。
•智慧縮時攝影無法記錄聲音。

記錄類型(Normal / Event /Motion /Parking / Camcorder / myN)

記錄頻道（F = 前鏡頭 / R = 後鏡頭）

記錄時間（小時/分鐘/秒）

記錄日期（年/月/日）

記錄的影像檔名
20230106-18h50m28s_F_N 2023年一月6日– 18:50:28 _前鏡頭_行車記錄

使用方式 21



APP Store Google 
Play 商店

2.   按下行車記錄器主機上的「Wi-Fi」
按鈕，以開啟 Wi-Fi 功能。

3.  運行安裝在智慧型手機上的
「FineVu Wi-Fi」應用程式。

FineVu Wi-Fi APP 使用方式
安裝及連線

• 首次連線：

1.根據智慧型手機類型，從「Google 
Play 商店」或「App Store」，下載
「FineVu Wi-Fi」應用程式。

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 22



5.當智慧型手機與產品的 Wi-Fi 
連線成功，請返回應用程式。

4.當 Wi-Fi 功能開啟時，請將智慧型手機的 Wi-Fi 連線到名稱以「FineVu_GX4K」為開頭的 Wi-Fi 
網路。

•預設密碼為「12345678」

Android 系統iOS 系統

FineVu_GX4K_XXXX           FineVu_GX4K_XXXX

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 23



24

3.在應用程式中點選「行車記錄器連線」
按鈕，連線到名稱以「FineVu_GX4K」
為開頭的 Wi-Fi 網路。

2.按下行車記錄器主機上的「Wi-Fi」
按鈕，以開啟 Wi-Fi 功能。

1.運行安裝在智慧型手機上的
「FineVu Wi-Fi」應用程式。

• 重新連線：

•在與行車記錄器建立 Wi-Fi 連線期間，智慧型手機將會離線，資料傳輸將會暫停。中斷連線後將恢復至原來狀態。

FineVu Wi-Fi APP 使用方式



功能說明

• 行車記錄器中斷連線時，部分功能如即時影像和行車記錄器檔案將無法使用。

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 25

No. 功能說明

① 請查看「行車記錄器連線」的說明。
（與行車記錄器連線後，按鈕將會消失。）

② 與行車記錄器連線後，會顯示世界協調時間（UTC），可以在此變更
時區設定。

③
您可以查詢產品名稱，以及應用程式、超速照相警示系統、行車記錄
器語言檔和韌體的目前和最新版本。也可以變更超速照相的區域和行
車記錄器的語言。

④ 顯示目前與行車記錄器的連線狀態。

⑤ 可以查看已連線行車記錄器的即時影像。
（當中斷連線時，將提供「+ 行車記錄器連線」按鈕）

⑥ 行車記錄器連線時，可以查看即時影像。

⑦ 可以查看和分享下載的影像。

⑧ 行車記錄器連線時，可以變更設定。

⑨
此功能會因是否連線到行車紀錄器而有所不同。
（詳細資訊請參閱「FineVu Wi-Fi 應用程式使用方法 > 事件摘要
（連線時）或事件摘要（離線時）」）

1

7

9

2 3

4

5

6 7

8 9

更新前畫面
行車記錄器連線

更新後畫面
行車記錄器連線



• 行車記錄器離線時，這些功能將無法使用。

即時影像（實況）
在主畫面點選「實況」按鈕，可提供即時影像。提供包括前/後即時影像、安裝角度設定和截圖等多項功能。

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 26

即時影像



即時影像（實況）畫面

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 27

No. 名稱 功能說明

① 關閉 關閉即時影像並回到主畫面。

② 前後鏡頭切換 可以選擇前鏡頭或後鏡頭的即時影像。

③ 安裝角度設定 可以設定安裝角度。
（請參閱「FineVu Wi-Fi 應用程式使用方法 」>「安裝角度說明」）

④ 截圖 點選即可將畫面截圖。

1 2

3 4



4.將 對準地平線和車道的中央。

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 28

·行車記錄器離線時，這些功能將無法使用。
·建議設定先進駕駛輔助系統（ADAS）的精確度。
·設定安裝角度時，請在安全且附近無車輛干擾的地點進行。

1.先將車輛停妥在平坦路面，然後點選「下一步」。 2.選擇符合的車輛類型。

安裝角度設定
可以在即時影像畫面點選（ ）圖示，來設定安裝角度。

3.調整前鏡頭的角度，使地平線與應用程式畫面
上的綠色區域對齊。



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 29

·影像播放軟體僅支援手機的橫向模式。
·如果沒有任何記錄影像，將不會有任何清單。

影像播放
點選主畫面的「行車記錄器檔案」按鈕。會顯示已記錄的影像清單，可以看到完整視圖或所需的影像類型，以及依照日期顯示的影像
清單。
• 可以使用應用程式內建的專用播放軟體來播放影像。

記錄影像清單
影像播放



影像播放畫面

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 30

No. 名稱 功能說明

① 前後鏡頭切換 可選擇觀看前鏡頭或後鏡頭的影像。

② 縮放 以 1.5 倍、 2 倍及 3 倍比例，放大目前播放中的影像。

③ 播放選項
查看檔案資訊。
（顯示目前播放的檔案名稱、記錄類型、影像長度和解析度等
資訊）

④ 關閉 關閉影像播放軟體並返回上一個清單畫面。

⑤ 播放時間 顯示從 00:00 開始的播放時間。

⑥ 總長度 顯示影像總長度。

⑦ 播放清單 顯示可播放的影像清單。

⑧ 上一段影像 從目前播放的影像，切換到清單中的上一段影像。

⑨ 暫停 停止目前播放中的影像。

⑩ 下一段影像 從目前播放的影像，切換到清單中的下一段影像。

⑪ 下載 下載目前播放的影像。 下載的影像會儲存到您的智慧型手機。

1 32

65

7 8 9 10 11

4



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 31

下載的影像

點選主畫面的「下載影像」按鈕。此功能提供存檔影像清單，可以播放或分享這些影像。

·無論是否連線行車記錄器，此項功能不受影響。
·原始電腦影像檔案無法播放。
·您可以在存檔影像清單中，長按檔案列表來選取多個影像。

播放下載的影像



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 32

·行車記錄器離線時，這些功能將無法使用。
·當變更行車記錄器設定時，記憶卡可能會初始化，此時應用程式畫面會顯示彈出視窗。 請留意彈出視窗的內容。

設定
點選主畫面的「設定」按鈕。可以選擇想要的選單並調整設定。

No. 功能說明

① 開啟/關閉麥克風

② 音量設定（共 5 級，從 0 到 4 ）

③ 時間設定

④ 環境設定

⑤ 鏡頭設定

⑥ 記憶卡設定

⑦ 記錄設定

⑧ 語音導覽設定

⑨ 先進及安全駕駛輔助系統設定

⑩ 電源設定

⑪ 重新設定行車記錄器

1 2 3

4

5

6

7

8
9

10

11



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 33

點選 [ 設定 ]，即可開啟/關閉影像記錄時的聲音記錄功能，如 1  所示。

點選 [設定 ]，即可調整行車記錄器導覽聲音和導覽訊息的音量，從 0 到 4，共 5 級。

1 2

1

2

• 麥克風/聲音

1



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 34

點選 [設定 ]，即可開啟/關閉 UTC 時區和夏令時間設定。
（可以設定 UTC 時區在 -12 到 +14 之間）

區域設定 UTC 時區
洛杉磯
溫哥華 -8

丹佛 -7

芝加哥
墨西哥城 -6

紐約
華盛頓特區 -5

倫敦 0

柏林
羅馬
華沙

+1

耶路撒冷 +2

莫斯科 +3

北京
臺北 +8

首爾
東京 +9

雪梨 +10

•UTC 說明僅供參考，請根據所在居住地區或使用情況設定正確的 UTC 時區。
·如果在主畫面選擇變更 UTC 時區，畫面將切換至時間設定頁面。

• 時間

UTC 說明



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 35

點選 [設定 環境]，即可設定 Wi-Fi 密碼、速度單位、OSD 速度顯示、開啟/關閉安全 LED，以及控制狀態指示燈的亮度。

•若遺忘密碼需要進行重設，可以長按行車記錄器的「Wi-Fi」按鈕 3 秒以上。
（詳見「使用方式 > 指示燈顏色和操作說明」）

• 環境



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 36

點選 [設定 鏡頭]，即可調整後鏡頭影像的亮度。
• 鏡頭

鏡頭設定



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 37

點選 [設定 記憶卡]，即可選擇四種記憶體分區類型，並設定覆寫限制。
（四種記憶體分區類型 — 行車優先/事件優先/停車優先/僅行車模式）

設定畫面 記憶卡設定

•設定覆寫限制後，影像將儲存至分配的空間。一旦空間已滿，將不再儲存新影像。
·即使格式化記憶卡，此項設定也不會重設。

• 記憶卡



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 38

點選 [設定 記錄]，即可設定行車和停車的記錄類型、碰撞靈敏度、移動靈敏度等項目。

• 記錄類型
（標準、縮時）

• 事件靈敏度
• 記錄畫質設定
• 解析度

•記錄類型
（移動、縮時、節能模式、OFF ）

•事件靈敏度
•移動靈敏度
•記錄畫質設定
·解析度

記錄（行車）設定 記錄（停車）設定

• 記錄

行車記錄設定畫面 停車記錄設定畫面

縮時設定



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 39

透過 [設定 語音導覽]，即可進行錄製語音導覽設定，如 Wi-Fi 狀態、鏡頭等。

語音導覽

• 語音導覽



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 40

透過 [設定 先進及安全駕駛輔助系統]，即可設定前車移動警報系統、車道偏離警示系統、定時提醒、超速照相警示、移動照相警示、
駕駛休息提醒及警示方式等功能。

• 先進及安全駕駛輔助系統



透過 [設定 電源]，即可設定低電壓、斷電時間及冬季模式。

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 41

• 電源



點選 [行車記錄器重設]，即可重設行車記錄器和記憶卡設定。

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 42

• 如果將記憶體分配變更為預設值以外的選項，記憶卡將會被格式化。請確保任何重要影像保存於其他裝置後，
再進行此操作。

• 行車記錄器重設



事件摘要（連線時）

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 43

·如果沒有儲存任何資料，將不會顯示清單。
·行車記錄器離線時，將提供地圖畫面而非播放畫面。

可以透過事件摘要功能查看事故的細節和影像內容。
點選主畫面的「事件摘要」按鈕。系統將提供相關事件（行車或停車）的播放清單。



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 44

No. 功能說明

① 選擇三天、一週或一個月

② 選擇週期

③ 自訂選取週期

④ 所選取週期內的行車時間、行車距離、平均行車速度和事件次數等

⑤ 所選取週期內的開機/關機時間和事件次數等資訊記錄。

⑥ 提供與事件（行車或停車）相關的影像清單

• 事件摘要畫面（連線時）

1
2

4

3

5

6



事件摘要（離線時）
可以透過事件摘要功能查看事故細節和地圖資訊。

點選主畫面的「事件摘要」按鈕。系統將提供包含地圖畫面、出發/抵達位置等相關資訊。

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 45

·若沒有資料則無法提供清單。
·行車記錄器連線時，將提供播放畫面而非地圖畫面。



FineVu Wi-Fi APP 使用方式 46

No. 功能說明

① 選擇三天、一週或一個月

② 選擇週期

③ 自訂選取週期

④ 所選取週期內的行車時間、行車距離、平均行車速度和事件次數等

⑤ 所選取週期內的開機/關機時間和事件次數等資訊記錄。

⑥ 提供相關內容的地圖和詳情

⑦ 出發

⑧ 抵達

⑨ 日期

⑩ 行車距離、行車時間

⑪ 出發、抵達時間和地址

⑫ 平均行車速度、最高行車速度、事件數量

1
2

4

3

5 6

7

8

9 10

11

12

• 事件摘要畫面（離線時）



變更行車記錄器語言
連線行車記錄器後，點選主畫面右上方的 圖示。可以透過更新畫面變更行車記錄器的導覽語言。

更新通知

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 47

·當切換行車記錄器的語言時，行車記錄器將會重新開機。
·除了行車記錄器的語言外，應用程式的語言也可以根據智慧型手機設定進行變更。



查看應用程式、超速照相警示、韌體和行車記錄器語言是否為最新版本，若不是請點選 按鈕進行更新。

透過應用程式更新韌體
連線行車記錄器後，點選主畫面右上方的 圖示。您可以查看行車記錄器連線的名稱，以及相關應用程式、超速照相警示系統、韌體和行
車記錄器語言的版本及開放源碼授權資訊。(    )

更新通知更新畫面

FineVu Wi-Fi APP 使用方式 48

設定

•如果有最新版本，在連線行車記錄器時會彈出視窗通知，輕觸「確認」即可進行更新。
·視環境因素如連線狀態，更新通知彈出視窗可能不會出現。

裝置
GX4K



FineVu Player 使用方式

FineVu Player 使用方式 49

電腦建議規格

FineVu 播放器的安裝與使用
FineVu 播放器是可以播放 FineVu 行車記錄器影像的應用程式。請從網站下載並安裝。使用「Finevu Player 4K」4K 播放軟體，可以
播放記錄的影像檔案。

No. 功能說明

① 播放記錄影像的主視窗。

② 如果記錄的影像包含 GPS 資訊，地圖上將顯示位置。

③ 如果記錄的影像包含 GPS 資訊，則會顯示行車速度。

④ G-Sensor 數值或行車速度會以圖表方式呈現。

⑤ 允許載入、播放或停止記錄的影像。

⑥ 允許重播、截圖、備份記錄影像，以及設定和更新播放器。

⑦ 顯示記錄影像清單、管理分區等。

建議規格（4K解析度）
作業系統 Windows 10、64 位元作業系統

硬碟 150MB
中央處理器 Intel Core i7 / AMD Ryzen 7

VGA（GPU） NVIDIA GeForce GTX 1060 / AMD Radeon RX 580
記憶體 16GB（至少 8GB）

DirectX / 其他 DirectX 12 / Microsoft Edge
顯示器 1920 x 1080

•FineVu 播放器適用於 Mac 和 Windows 作業系統。
·不建議使用 FineVu 播放器以外的播放軟體。

2
1

2

3 4

5

6 7



在電腦上查看記錄的影像
1. 從產品中取出 Micro SD 卡，將其插入讀卡器後連接至電腦。

當連接到電腦時，會出現 USB 隨身碟或以產品型號命名的新磁碟機。
2.點選此磁碟機的資料夾。可以查看已儲存的記錄影像清單。

記憶卡與電腦連線後，電腦桌面將出現新的磁碟機。
• 檔案名稱是根據開始記錄的日期、時間和記錄模式而建立。
3.點選您想要觀看的影像檔案。您可以使用電腦專用的 FineVu 播放器或其他多媒體播放器進行播放。

記錄的影像可以使用商業播放軟體或電腦專用 FineVu Player 播放器進行播放。
若想觀看記錄檔的 GPS 資訊及 G-Sensor 資料，請使用電腦專用 FINEVu 播放器進行播放。

在電腦上更新韌體
1. 從產品中取出 Micro SD 卡，將其插入讀卡器後連接至電腦。

當連接到電腦時，會出現 USB 隨身碟或以產品型號命名的新磁碟機。
在進行更新前，若在其他裝置使用過的 Micro SD 卡，建議先進行格式化。
2.請從官方網站下載所購買產品型號的最新韌體（en.finevu.com）。
3.將下載的韌體解壓縮，然後複製到 Micro SD 卡的根目錄內。
4.從讀卡器取出複製完畢的 Micro SD 卡，並重新插入產品內。
5.啟動車輛電源（ACC ON）或發動引擎來啟動產品。韌體更新將自動執行。
• 韌體更新完成後，產品將自動重新開機。

FineVu Player 使用方式 50

·插入或取出 Micro SD 卡時，請參考上一頁的 「安裝方式」說明。
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產品規格與尺寸
產品 規格 備註

型號名稱 FineVu GX4K

尺寸 / 重量 前鏡頭：96.6 x 71.7 x 26.5mm / 124g  (3.8 x 2.8 x 1.0”/ 4.4 oz )
後鏡頭：46.8 x 36.5 x 29.9mm / 28g (1.8 x 1.4 x 1.2” / 1.0 oz ) 重量含支架（不含電源線）

支援容量 Micro SD 卡 32GB / 64GB / 128GB / 256GB 10 級或以上，相容於 SDXC

記錄模式

行車記錄 每分鐘記錄

碰撞偵測記錄 共 20 秒（前後各 10 秒）

手動記錄 共 20 秒（前後各 10 秒）

停車移動記錄 共 20 秒（前後各 10 秒）

停車事件記錄 共 20 秒（前後各 10 秒）

行車縮時攝影

停車縮時攝影

鏡頭 前鏡頭：4K 廣角鏡頭
後鏡頭：超高畫質（FHD）廣角鏡頭

影像感測器 前鏡頭：8.46 百萬畫素 CMOS 影像感測器（1/2.8"）
後鏡頭：2 百萬畫素 CMOS 影像感測器（1/2.9"）

視角 前鏡頭：對角 136 度、垂直 113 度、水平 60 度
後鏡頭：對角 143 度、垂直 120 度、水平 63 度 視角測量標準和表示方式可能因製造商而異。

影像規格 前鏡頭：3840x2160@30fps
後鏡頭：1920x1080@30fps

聲音 內建麥克風

喇叭 內建喇叭
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產品 規格 備註

加速度感測器 三軸加速度感測器 +2g / -2g

輸入功率 DC 12V – 24V

電池 高功率電容 外接電源中斷時，
提供安全影像儲存的所需電力

耗電量 停車模式：約 4.8W
節能模式：約 0.06W 預設雙頻道、GPS 關閉、Wi-Fi 關閉

溫度 操作溫度：-20℃ ~ 70℃（-4 ~ 158 ℉）
儲存溫度：-30℃ ~ 80℃（-22 – 176 ℉）

介面 三線電源連接埠（3.5Φ）、後鏡頭連接埠（2.5Φ）、Wi-Fi 連接埠（USB Type-A）、
Micro SD 卡插槽、電源開關（滑動式）

支援功能
FineVu Wi-Fi 應用程式、先進駕駛輔助系統 PLUS（前車移動警報系統 / 車道偏離警
示系統）、縮時攝影、自動夜視、超速照相警示、安裝角度說明、電池放電防護、節
能模式、高溫斷電、定時導覽、行車注意力警示、支援單頻道記錄

當 GPS 接收訊號時，車速資訊、先進駕駛
輔助系統和超速照相功能才能正常運作。

認證號碼

R-R-FDK-FineR058
型號名稱：FineVu GX4K
製造商：FINEDIGITAL Inc.  
製造年份：另行標示
認證商號：FINEDIGITAL Inc.  
名稱：行車記錄器
生產國家：南韓

通過 KS C 9990 認證標準
（車用和內燃機電磁相容性測試）
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有效管理您的
Micro SD 卡！

最新韌體更新版本：en.finevu.com

53

1    更新韌體為最新版本
請確保韌體為最新版本，可使系統保持穩定，並將行車紀錄器的錯誤降至最低。

2    定期查看記錄檔
記錄檔會隨著時間刪除，請定期查看記錄影像並備份重要檔案。

3    記憶卡保固
記憶卡為耗材，由於持續記錄影像，使用次數有限，因此需要定期檢查或更換。
- 記憶卡免費保固期為六個月，過保固後若出現瑕疵，需自行購買新卡。
- 建議每隔兩週對記憶卡進行格式化。



This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, 
including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of 
the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance 
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:
-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.
-Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Wi-Fi dongle FCC ID: OYR-WU810N
FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void 
the user’s authority to operate this equipment.

FCC Compliance Statement



http://en.f inevu.com
FineVu 客服中心：support@ finedigital.com
本手冊說明產品的功能。

http://www.finevu.com/en
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